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EN WARNING: Risk of fire/flammable material. 
The symbol indicates there is a risk of fire since flammable materials 
are used. Take care to avoid causing a fire by ingniting flammable 
material. 
DE WARNUNG: Brandgefahr/ brennbares Material. 
Das Symbol weist auf Brandgefahr hin. da brennbare Materialien 
verwendet werden. Verhindern Sie die Entstehung von Branden. die 
durch entflammbare Materialien verursacht werden. 

FR ATTENTION: Risque d’incendie ou de mati ères inflammables. 
Le symbole montre qu’il у’а le risque de matériaux inflammables sont utilises. Prendre soin d’éviter 
de provoquer un incendie en ingérant des matières inflammables. 
IT ATTENZIONE: Rischio di incendio/materiale infiammabile. 
Il simbolo indica il rischio di incendio nel caso di utilizzo di materiali infiammabili. Fare attenzione ed 
evitare l’insorgere di incendi а causa della caombustione di materiali infiammabili. 
ES ADVERTENCIA: Riesgo de incendio о mate rial inflamable. 
EI símbolo indica que existe riesgo de incendio. dado que se utilizan materiales inflamables. Se debe 
procurar evitar incendios mediante la combusti6n de materiales inflamables. 
NL WAARSCHUWING: Brandrisico / brandbaar materiaal. 
Het systeem geeft aan dat er een brandrisico bestaat aangezien brandbaar materiaal wordt gebruikt. 
Zorg ervoor dat er geen brand wordt veroozaakt door brandbaat materiaal te ont steken. 
PL OSTRZEZENIE: Ryzyko pożaru/materiał łatwopalny. 
Symbol wskazuje, że istnieje ryzyko pożaru, ponieważ używane są materiały łatwopalne. Dbaj о to, 
aby uniknąć pożaru poprzez zapale nie łatwopalnego materiału. 
RO AVERTISMENT: Risc de incendiu/ material inflamabil. 
Simbolul indica са exista risc de incendiu deoarece sunt folosite materiale inflamabile. Aveți grija si 
evitați incendiile aprinzând materiale inflamabile. 
CZ VAROVANI: Nebezpečí Požáru/ Hořlavého Materiálu. 
Symbol označuje riziko požáru, protože byly použity hořlavé materiály. Dbejte na to, аbу nedošlo ke 
vzniku požáru zapáleném hořlavého materiálu. 
HU FIGYELEM: Tűz / gyúlékony anyag veszélyé. 
А szimbólum azt jelzi, hogy tűzveszély áll fenn. mivel gyúlékony anyagokat használnak. Ügyel jen 
arra, hogy ne tegyen rá tűzveszélyes gyúlékony anyagot. 
EL ΠΡΟΣΟΧΗ: Κίνδυνος φωτιάς/εύφλεκτο υλικό. 
Το σύμβολο υποδεικνύει ότι υπάρχει κίνδυνος φωτιάς επειδή χρησιμοποιούνται εύφλεκτα υλικά. 
Προσέχετε να αποφεύγετε την πρόκληση φωτιάς από ανάφλεξη εύφλεκτου υλικού. 
RU ВНИМАНИЕ: Опасность пожара / воспламеняющихся материалов. 
Символ указывает на опасность пожара, так как используются легковоспламеняющиеся 
материалы. Будьте осторожны, чтобы не вызвать возгорание, воспламеняя горючий материал. 
BG ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Опасност от пожар / запалим материал. 
Символът показва, че съществува риск от пожар, тъй ката се използват запалими материали. 
Внимавайте да не причините пожар чрез запалване на запалим материал. 
HR UPOZORENJE: Rizik od požara / zapaljivog materijala. 
Simbol označava opasnost od požara jer se upotrebljavaju zapaljivi materijali. Pazite da ne izazovete 
požar paljenjem zapaljivog materijala. 
SK VÝSTRAHA: Nebezpečenstvo požiaru/horľavý materiál. 
Symbol označuje nebezpečenstvo požiaru, pretože sa používajú horľavé materiály. Dávajte pozor, 
aby ste zabránili vzniku požiaru vznietením horľavého materiálu. 
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PRECAUTIONS 

• This appliance can be used by children aged from 8 
years and above and persons with reduced physical, 
sensory or mental capabilities or lack of experience 
and knowledge if they have been given super-vision 
or instruction concerning use of the appliance in a 
safe way and understand the hazards involved.

• Children shall not play with the appliance.

• Cleaning and user maintenance shall not be made 
by children without supervision.

• The appliance must be positioned so that the plug is 
accessible.

• If the supply cord is damaged, it must be replaced 
by the manufacturer, its service agent or similarly 
qualified persons in order to avoid a hazard.

• WARNING: Keep ventilation openings, in the appli­
ance enclosure or in the built-in structure, clear of 
obstruction.

• WARNING: Do not use mechanical devices or other 
means to accelerate the defrosting process, other 
than those recommended by the manufacturer.

• WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

• WARNING: Do not use electrical appliances inside 
the food storage compartments of the appliance, 
unless they are of the type recommended by the 
manufacturer.

• Please contact to the service agent to dispose the 
appliance because the flammable blowing gas was 
used.

• If the illuminating lamps is damaged, it must be 
replaced by the manufacturer, its service agent or 
similarly qualified persons in order to avoid a 
hazard.

• Do not store explosive substances such as aerosol 
cans with a flammable propellant in this appliance.

• Chest freezer suitable for use in unheated rooms 
and out building no less than -15°C.

• Since the flammable refrigerants are used, please
installed, handle, and service the appliance strictly
according to the instruction and contact the
professional agent or our after-sale service to
dispose of the appliance.

• A switch is built into appliances equipped with light­
ing. When the appliance is opened the light goes on
automatically and switches off automatically when
closed.(not provided in all models)

• Regulation require the appliance to be earthed.

• The - symbol on the product or on its packag­
ing indicates that this product may not be treated as
household waste.Instead it shall be handed over to
the applicable collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment. By ensuring
this product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could other­
wise be caused by inappropriate waste handling of
this product. For more detailed information about
recycling of this product, please contact your local
city office, your household waste disposal service or
the shop where you purchased the product.

• WARNING: When positioning the appliance, ensure
the supply cord is not trapped or damaged.

• WARNING: Do not locate multiple portable socket­
outlets or portable power supplies at the rear of
the appliance.

• Children aged from 3 to 8 years are allowed to load
and unload refrigerating appliances.

• This appliance is intended to be used in household
and similar applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other work­
ing environments;

- farm houses and by clients in hotels, motels and
other residential type environments;

- bed and breakfast type environments;
- catering and similar non-retail applications.

• To avoid contamination of food, please respect the
following instructions:

- Opening the door for long periods can cause a
significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

- Clean regularly surfaces that can come in contact
with food and accessible drainage systems.

- Store raw meat and fish in suitable containers in the
freezer, so that it is not in contact with or drip onto
other food.

- If the refrigerating appliance is left empty for long
periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the
door open to prevent mould developing within the
appliance.

• To ensure the safe preservation of foodstuffs, instant
food and raw meat/ fish shall be stored seperatly.

• This refrigerating appliance is not intended to be used
as a built-in appliance.







LOW FROST 
Due to the low frost modulus, dry air enters the 
cabinet, ensuring that ice formation is reduced.



PRECAUZIONI 

• Questo elettrodomestico puo essere utilizzato da 
bambini di eta superiore a 8 anni e da persone con 
ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, oppure 
prive di esperienza e conoscenza, se supervisionati o 
istruiti riguardo all'uso dell'elettrodomestico in 
sicurezza, e se comprendono i rischi che derivano 
dall'uso dello stesso.

• I bambini non devono giocare con l'elettrodomestico.
• La pulizia e la manutenzione da parte dell'utente non 

possono essere effettuate da bambini senza 
supervisione.

• L'elettrodomestico deve essere posizionato in modo che 
la spina sia accessibile.

• Se ii cavo di alimentazione dell'elettrodomestico 
dovesse essere danneggiato, farlo sostituire dal 
produttore, dal suo servizio tecnico o da un tecnico 
qualificato, per evitare rischi.

• AWERTENZA: Mantenere le aperture di ventilazione 
nel luogo in cui si trova l'elettrodomestico o nella 
struttura nella quale e incassato libere da qualsiasi 
ostruzione.

• AWERTENZA: Non usare dispositivi meccanici o altri 
strumenti artificiali per accelerare ii processo di 
sbrinamento, diversi da quelli consigliati dal produttore.

• AWERTENZA: Non danneggiare ii circuito del 
refrigerante.

• AWERTENZA: Non usare apparecchi elettrici 
all'interno degli scomparti per la conservazione degli 
alimenti dell'elettrodomestico, se questi non sono del 
tipo consigliato dal produttore.

• Contattare l'agente del servizio post-vendita per smaltire 
l'elettrodomestico poiche vengono utilizzati gas ad 
espansione infiammabili per l'isolamento.

• Se le lampade di illuminazione sono danneggiate, farle 
sostituire dal produttore, dal suo servizio tecnico o da un 
tecnico qualificato, per evitare rischi.

• Non conservare in questo elettrodomestico sostanze 
esplosive come le bombolette aerosol con un 
propellente infiammabile.

• Congelatore orizzontale adatto per l'uso in ambienti non 
riscaldati e fuori edificio a non meno di -15° C.

• Poiche vengono utilizzati refrigeranti infiammabili, 
installare, maneggiare e riparare l'elettrodomestico 
rigorosamente secondo le istruzioni e contattare 
l'agente professionale o ii nostro servizio post-vendita 
per smaltirlo.

• Un interruttore e incorporato negli elettrodomestici dotati 
di illuminazione. Quando l'elettrodomestico viene aperto 
la luce si accende automaticamente e si spegne 
automaticamente alla chiusura (non previsto in tutti i 
modelli).
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• La normativa prevede che l'elettrodomestico sia messo
a terra.

• II simbolo ! sul prodotto o sul relativo imballaggio
indica che questo prodotto non puo essere trattato
come rifiuto domestico. □eve invece essere consegnato
ad un punto di raccolta appropriato per ii riciclo di
dispositivi elettrici ed elettronici. Assicurandovi che
questo prodotto sia smaltito correttamente, contribuirete
a prevenire potenziali conseguenze negative per
l'ambiente e la salute umana, che potrebbero essere
causate da una gestione inappropriata dei rifiuti di
questo prodotto. Per informazioni piu dettagliate relative
al riciclaggio di questo prodotto, si consiglia di 
contattare ii proprio ufficio comunale, ii proprio servizio
di smaltimento rifiuti domestici o l'esercente presso ii
quale e stato acquistato ii prodotto.

• AWERTENZA: Durante ii posizionamento
dell'elettrodomestico, accertarsi che ii cavo di
alimentazione non resti impigliato o sia danneggiato.

• AWERTENZA: Non posizionare prese portatili multiple
o alimentazioni di potenza portatili nella parte posteriore
dell'elettrodomestico.

• I bambini dai 3 agli 8 anni possono riempire e svuotare
gli elettrodomestici.

• Questo elettrodomestico e destinato ad essere utilizzato
in applicazioni domestiche e simili, come ad esempio:

in cucine per ii personale in negozi, uffici e altri 
ambienti di lavoro; 
in agriturismi e dai clienti negli alberghi, nei motel e 
in altri ambienti di tipo residenziale; 
in ambienti di tipo bed and breakfast; 
in servizi di catering e applicazioni simili non per la 
vendita al dettaglio. 

• Per evitare la contaminazione degli alimenti, si prega di
rispettare le seguenti istruzioni:
- L'apertura prolungata della porta puo causare un

significativo aumento della temperatura nei vani
dell'elettrodomestico.

- Pulire regolarmente le superfici che possono venire
a contatto con gli alimenti e i sistemi di scarico
accessibili.

- Conservare la carne cruda e ii pesce in contenitori
adatti nel congelatore, in modo che non venga a
contatto o non goccioli su altri alimenti.

- Se ii congelatore viene lasciato vuoto per lunghi
periodi di tempo, spegnere, sbrinare, pulire,
asciugare e lasciare la porta aperta per evitare che
si formi muffa all'interno.

• Per garantire la conservazione sicura degli alimenti, gli
alimenti istantanei e la came/ii pesce crudo devono
essere conservati separatamente.

• Apparecchio di refrigerazione non destinato ad essere
utilizzato come apparecchio da incasso.







SERVIZIO POST-VENDITA 

1. Risolvere i difetti da soli
Se si sospetta un qualsiasi difetto, prima di contattare ii
servizio post-vendita autorizzato direttamente o tramite
ii proprio rivenditore, assicurarsi di aver osservato tutte
le istruzioni e i consigli contenuti in questo manuale
utente.

2. Servizio post-vendita
Consultare la scheda di garanzia allegata per i servizi
post-vendita disponibili.
Per ricevere un aiuto immediate, assicuratevi di avere
pronti i seguenti dati essenziali per identificare ii vostro
elettrodomestico:
✓ Marca dell'elettrodomestico
✓ Modello
✓ Numero di serie
✓ Problema o motivo
✓ Data di acquisto
✓ Acquistato da/fornitore

Per contattare l'assistenza tecnica, visitare ii nostro 
sito Web: https://corporate.haier-europe.com/en/ . 
Nella sezione "websites", scegli la marca del tuo 
prodotto e ii tuo paese. Verrai reindirizzato al sito 
specifico dove potrai trovare ii numero di telefono e ii 
modulo per contattare l'assistenza tecnica. 

GARANZIA 
La garanzia minima e: 2 anni per i Paesi UE, 
3 anni per la Turchia, 1 anno per ii Regno Unito, 
1 anno per la Russia, 3 anni per la Svezia, 2 anni 
per la Serbia, 5 anni per la Norvegia, 1 anno per ii 
Marocco, 6 mesi per !'Algeria, la Tunisia nessuna 
garanzia legale richiesta. 

DISPONIBILITA' DEi RICAMBI 
Termostati, sensori di temperatura, schede a circuiti 
stampati e sorgenti luminose sono disponibili per un 
periodo minimo di sette anni dall'immissione sul 
mercato dell'ultima unita del modello;maniglie e 
cerniere delle porte, vassoi e cesti sono disponibili per 
un periodo minimo di sette anni e guarnizioni delle 
porte per un periodo minima di dieci anni 
dall'immissione sul mercato dell'ultima unita del 
modello; 

PRECAUZIONI 

• Se ii vostro armadietto deve essere scartato, e
necessario rimuovere la porta e lasciare i ripiani in
posizione. Questo ridurra la possibilita di pericolo per i
bambini. E l'isolante in schiuma infiammabile deve
essere smaltito da professionisti.
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SUGGERIMENTI 
ENERGETICO 

PER IL RISPARMIO 

• Dopo che l'elettrodomestico e stato messo in funzione
per un certo tempo, sulle pareti interne si formera uno
strato di brina o di ghiaccio. Questo aumenta ii consume
di energia. Per risparmiare energia e mantenere le
migliori prestazioni, si prega di scongelare ii congelatore
regolarmente. Fare riferimento al capitolo delle istruzioni
per l'utente "Sbrinamento".

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA 

II produttore del prodotto/dei prodotti qui descritti, ai quali si 
riferisce la presente descrizione, dichiara sotto la sua 
esclusiva responsabilita che ii prodotto/i prodotti soddisfano 
i requisiti fondamentali di sicurezza, salute e protezione del 
Regno Unito e dell'UE in materia e che i relativi rapporti di 
prova sono disponibili per l'esame da parte delle autorita 
competenti e possono essere richiesti al venditore 
dell'elettrodomestico, in particolare per quanto riguarda la 
dichiarazione CE di Conformita rilasciata dal produttore o 
con l'approvazione del produttore. 

lnoltre, ii produttore dichiara che le parti 
dell'elettrodomestico descritte in questo manuale utente, 
che vengono a contatto con alimenti freschi, non 
contengono sostanze tossiche. 

II produttore lavora costantemente all'ulteriore sviluppo di 
tutti i prodotti. Si consiglia pertanto di tenerlo presente in 
quanto la forma, l'allestimento e la tecnologia sono 
soggetti a modifiche, senza preavviso. 

Per ulteriori informazioni sul prodotto, consultare 
https://eprel.ec.europa.eu/ o eseguire la scansione del 
QR sull'etichetta energetica fornita con l'apparecchio. 

LOW FROST 
Grazie alla modalità Low Frost, nel congelatore 
entra aria asciutta e la formazione di ghiaccio è 
quindi ridotta.



PRECAUCIONES 

• Este aparato pueden utilizarlo nirios/as a partir de
8 arios de edad y personas con facultades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas, o con falta de
experiencia y conocimiento, si lo emplean bajo
supervision o se les instruye acerca de los aspectos de
seguridad del producto y entienden los riesgos que
comporta.

• Los nirios no deben jugar con el electrodomestico.
• Los nirios no deben limpiar ni mantener el producto sin

supervision.
• El aparato debe estar colocado de forma que el enchufe

quede accesible.
• Para evitar riesgos, el fabricante, su representante de

servicio o cualquier otra persona cualificada deben
cambiar los cables de alimentacion que esten dariados.

• ADVERTENCIA: Mantenga despejadas las ranuras de
ventilacion de la carcasa del electrodomestico o de la
estructura integrada.

• ADVERTENCIA: No utilice aparatos mecanicos ni otros
medios para acelerar el proceso de descongelacion y
siga las recomendaciones del fabricante.

• ADVERTENCIA: No darie el circuito de refrigerante.
• ADVERTENCIA: No utilice aparatos electricos dentro

de los compartimentos para la conservacion de
alimentos del electrodomestico, a menos que sean del
tipo que recomienda el fabricante.

• Por favor, pongase en contacto con el agente de
servicio para deshacerse del aparato porque se utilizo
el gas de soplado inflamable.

• Para evitar riesgos, el fabricante, su representante de
servicio o cualquier otra persona cualificada deben
cambiar las luces que esten dariadas.

• No almacene en este electrodomestico sustancias
explosivas como latas de aerosol con un propelente
inflamable.

• Arcon congelador adecuado para su uso en
habitaciones sin calefaccion y fuera del edificio a no
menos de -15°C.

• Dado que se utilizan lfquidos de refrigeracion
inflamables, manipule y realice el mantenimiento del
electrodomestico de acuerdo con las instrucciones y
pongase en contacto con un profesional o con nuestro
servicio de posventa para proceder a su retirada.

• Un interruptor esta incorporado en los aparatos
equipados con iluminacion. Cuando se abre el
electrodomestico la luz se enciende automaticamente y
se apaga automaticamente cuando se cierra (no se
suministra en todos los modelos).
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• Las normas exigen que el electrodomestico este
conectado a tierra.

• La aparicion del sfmbolo ! en el producto o en su
envase indica que no puede tratarse como residuo 
domestico. Debe llevarse a un punto de recogida de 
residuos adecuado para reciclaje de aparatos electricos 
y electronicos. Al asegurarse de desechar este 
electrodomestico de forma correcta, estara 
contribuyendo a evitar las posibles consecuencias 
negativas para el medio ambiente y la salud humana 
que, de lo contrario, ocasionarfa el tratamiento 
inadecuado de los residuos de este producto. Para 
obtener informacion detallada sobre el reciclaje de este 
producto, pongase en contacto con el servicio de 
recogida de basuras municipal o el establecimiento 
donde lo adquirio. 

• ADVERTENCIA: Al colocar el electrodomestico en su
sitio, asegurese de que el cable de alimentacion no este
pinzado ni dariado.

• ADVERTENCIA: No coloque tomas de corriente
multiples portatiles o fuentes de alimentacion portatiles
en la parte posterior del electrodomestico.

• Los nirios de 3 a 8 arios de edad solo pueden ayudar a
cargar y descargar los productos del congelador.

• Este electrodomestico esta diseriado para su uso en el
hogar y en aplicaciones parecidas, como:
- zonas de cocina para empleados en negocios,

oficinas y otros entornos laborales;
- granjas y por clientes de hoteles, moteles y otros

establecimientos de tipo residencial;
- otros establecimientos de hospedaje;
- caterings y otras aplicaciones similares no

minoristas.
• Para evitar la contaminacion de los alimentos, siga las

siguientes instrucciones:
- Abrir la puerta durante un tiempo prolongado puede

provocar un aumento significativo de la temperatura
en los compartimentos del electrodomestico.

- Limpie regularmente las superficies que puedan
entrar en contacto con alimentos y sistemas de
vaciado accesibles.

- Guarde la carne y el pescado crudos en recipientes
adecuados en el congelador para evitar que entren
en contacto con otros alimentos o goteen sobre
ellos.

- Para evitar la aparicion de moho, el congelador se 
debe apagar, descongelar, limpiar y secar, ademas
de dejar la puerta abierta, cuando vaya a
permanecer vacfo durante largos periodos de 
tiempo.

• Para garantizar la conservacion segura de los
alimentos, los alimentos instantaneos y la carne y el
pescado crudos se guardaran por separado.

• Este aparato no esta destinado a utilizarse como
aparato encastrable.







SERVICIO POSVENTA 

1 . Resolver los fallos por sf mismo 
Si sospecha que existe alg(m fallo, antes de ponerse en 
contacto con el serv1c10 posventa autorizado 
directamente o a traves de su distribuidor, asegurese de 
que ha observado todas las instrucciones y consejos de 
este manual de usuario. 

2. Servicio posventa
Consulte la tarjeta de garantia adjunta para conocer los
servicios posventa disponibles.
Para recibir ayuda inmediata, asegurese de tener listos
los siguientes datos esenciales para identificar su
aparato:
✓ Marca del electrodomestico
✓ Modelo
✓ Numero de serie
✓ El problema o la raz6n
✓ Fecha de compra
✓ Comprado a/proveedor

Para ponerse en contacto con la asistencia tecnica, visite 
nuestro sitio web: https://corporate.haier-europe.com/en/. 
En la secci6n "websites", elija la marca de su producto y 
su pafs. Seras redirigido al sitio web espedfico donde 
podras encontrar el numero de telefono y el formulario 
para contactar con la asistencia tecnica. 

DISPONIBILIDAD DE REPUESTOS 
Termostatos, sensores de temperatura, placas de 
circuitos impresos y fuentes luminosas, durante un 
perfodo de, como mfnimo, siete afios tras la introducci6n 
en el mercado de la ultima unidad del modelo. 
Mangos de puerta, bisagras, bandejas y cestos, durante 
un perfodo de, como mfnimo, siete afios, y juntas de 
puerta durante un perfodo de, como mfnimo, diez afios 
tras la introducci6n en el mercado de la ultima unidad 
del modelo; 

GARANTIA 
La garantfa minima es: 2 afios para los pafses de la UE, 
3 afios para Turqufa, 1 afio para el Reino Unido, 1 afio 
para Rusia, 3 afios para Suecia, 2 afios para Serbia, 5 
afios para Noruega, 1 afio para Marruecos y 6 meses 
para Argelia. En Tunez no se requiere garantfa legal." 

PRECAUCIONES 
• Si se va a desechar su armario, debe quitar la puerta y

dejar los estantes en su lugar. Esto reducira la
posibilidad de peligro para los ninos. Y la espuma
inflamable debe ser eliminada por profesionales.

CONSEJOS PARA AHORRAR ENERGIA 
• Despues de que el aparato haya estado en

funcionamiento durante algun tiempo, se formara una
capa de escarcha o hielo en las paredes interiores. Esto
aumenta el consumo de energfa. Para ahorrar energfa
y mantener el mejor rendimiento, por favor, descongele
el congelador regularmente. Consulte el capftulo de
instrucciones del usuario "Descongelaci6n".
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DECLARACIQN DE CONFORMIDAD 

El fabricante del producto/productos descritos en el 
presente documento, al que se refiere esta descripci6n, 
declara bajo su exclusiva responsabilidad que el 
producto/productos cumplen los requisites fundamentales 
de seguridad, salud y protecci6n del requisito pertinente del 
Reino Unido y la UE, y que los informes de prueba 
correspondientes estan disponibles para su examen por las 
autoridades pertinentes y pueden solicitarse al vendedor 
del aparato, especialmente en lo que respecta a la 
Declaraci6n CE de Conformidad emitida por el fabricante 
o con la aprobaci6n del fabricante.

Ademas, el fabricante declara que las partes del aparato 
descritas en este manual de instrucciones que entran en 
contacto con alimentos frescos no contienen ninguna 
sustancia t6xica. 

El fabricante trabaja constantemente en el desarrollo de 
todos los productos. Por lo tanto, tenga esto en cuenta ya 
que la forma, la configuraci6n y la tecnologfa estan sujetas 
a cambios, sin previo aviso. 

Para mas informaci6n sobre el producto, consulte 
https://eprel.ec.europa.eu/ o escanee el QR en la 
etiqueta energetica suministrada con el aparato. 

LOW FROST 
Gracias al módulo Low Frost, el aire seco entra 
en el interior para garantizar que se reduzca la 
formación de hielo. 



SICHERHEITSVORKEHRUNGEN 

• Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder ohne
Erfahrung und Wissen dann verwendet werden, wenn
sie beaufsichtigt werden oder Anweisungen fur den
sicheren Gebrauch des Gerats erhalten und die damit
verbundenen Gefahren verstanden haben.

• Kinder durfen keinesfalls mit dem Gerat spielen.
• Kinder durfen das Gerat nur unter Beaufsichtigung

reinigen und instandhalten.
• Das Gerat muss so aufgestellt werden, dass der Stecker

zugangig ist..
• Ein beschadigtes Netzkabelmuss vom Hersteller, dem

zugelassenen Kundendienst oder ahnlichem
Fachpersonal ausgewechselt werden, um Gefahren
vorzubeugen.

• WARNUNG: Halten Sie die Luftungsoffnungen im
Gehause des Gerats oder der Einbaustruktur frei von
Verstopfungen.

• WARNUNG: Benutzen Sie aur..er den vom Hersteller
empfohlenen Mitteln keine mechanischen Gerate oder
andere Hilfsmittel, um den Abtauvorgang zu
beschleunigen.

• WARNUNG: Beschadigen Sie keinesfalls den 
Kuhlkreislauf.

• WARNUNG: Benutzen Sie keine elektrischen 
Vorrichtungen in den Lebensmittel-Lagerfachern des 
Gerats, sofern diese nicht ausdrucklich vom Hersteller 
empfohlen wurden. 

• Bitte wenden Sie sich an den Kundendienst, um das 
Gerat zu entsorgen, da brennbares Treibgas verwendet 
wurde.

• Wenn die Beleuchtungslampen beschadigt sind, 
mussen sie vom Hersteller, seinem Servicevertreter 
oder ahnlichem Fachpersonal ersetzt werden, um eine 
Gefahrdung zu vermeiden.

• Lagern Sie in diesem Gerat keine explosiven Stoffe wie
z.B. Aerosoldosen mit einem brennbaren Treibmittel.

• Gefrierschrank fur den Einsatz in unbeheizten Raumen 
und aur..erhalb des Gebaudes bis -15 °C.

• Da brennbare Kaltemittel verwendet werden, 
installieren, behandeln und warten Sie das Gerat bitte 
strikt nach den Anweisungen. Wenden Sie sich an den 
Fachhandler oder unseren Kundendienst, um das Gerat 
zu entsorgen. 

• Ein Schalter ist in Gerate eingebaut, die mit Beleuchtung
ausgestattet sind. Beim Offnen des Gerats leuchtet das
Licht automatisch auf und schaltet sich automatisch
aus, wenn es geschlossen wird (nicht bei alien Modellen
vorhanden).
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• Vorschriften verlangen, dass das Gerat geerdet ist.

• Das Symbol ! auf dem Produkt oder seiner
Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht
als Haushaltsabfall behandelt werden darf. Bringen Sie
es stattdessen zu einer dafur vorgesehenen
Sammelstelle fur die Wiederaufbereitung von Elektro­
und Elektronikartikeln. Durch Sicherstelleneiner
ordnungsgemar..en Entsorgung dieses Produktes
tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen fur die
Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden,
die andernfalls durch unangemessenen Umgang mit
diesem Produkt verursacht werden konnten. 
Weitergehende lnformationen zur Behandlung, 
Ruckgewinnung und Wiederaufbereitung erhalten Sie 
bei den zustandigen Behorden, dem 
Abfallbeseitigungsdienstleister oder der Verkaufsstelle. 

• WARNUNG: Achten Sie bei der Positionierung des
Gerates darauf, dass das Netzkabel nicht eingeklemmt
oder beschadigt ist.

• WARNUNG: Es durfen keine Mehrfachsteckdosen oder
tragbare Netzteile auf der Ruckseite des Gerats
positioniert werden.

• Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren durfen Kuhlgerate be­
und entladen.

• Dieses Gerat ist fur den Einsatz im Haushalt und
ahnliche Anwendungen vorgesehen, wie z.B.:
- Personalkuche in Geschaften, Buros und anderen

Arbeitsumgebungen;
- Bauernhauser und von Kunden in Hotels, Motels

sowie anderen Wohnraumen;
- Bed & Breakfast;
- Catering und ahnliche Anwendungen aur..erhalb des

Einzelhandels.
• Um eine Kontamination von Lebensmitteln zu

vermeiden, beachten Sie bitte die folgenden
Anweisungen:

Ein langeres Offnen der Tur kann zu einem 
deutlichen Temperaturanstieg in den Fachern des 
Gerates fuhren. 

- Reinigen Sie regelmar..ig Oberflachen, die mit
Lebensmitteln in Beruhrung kommen konnen, sowie
zugangliche Drainagesysteme.

- Bewahren Sie rohes Fleisch und Fisch in geeigneten
Behaltern im Gefrierschrank auf, so dass es nicht mit
anderen Lebensmitteln in Beruhrung kommt oder
auf diese tropft.

- Falls das Kuhlgerat uber einen langeren Zeitraum
leer bleibt, schalten Sie es aus, tauen es ab, reinigen
und trocknen es, und lassen dann die Tur offen, um
Schimmelbildung im Gerat zu vermeiden.

• Um die sichere Lagerung von Lebensmitteln zu
gewahrleisten, mussen Fertiggerichte und rohes
Fleisch/Fisch getrennt gelagert werden.

• Dieses Kuhlgerat ist nicht fur die Verwendung als
Einbaugerat bestimmt.







KUNDENDIENST 

1. Storungen selbst beheben
Wenn Sie einen Fehler vermuten, sollten Sie sich
vergewissern, dass Sie alle Anweisungen und
Ratschlage in dieser Bedienungsanleitung beachtet
haben, bevor Sie sich direkt oder Ober lhren Handler an
den zugelassenen Kundendienst wenden.

2. Kundendienst
Eine Liste mit verfugbaren Kundendienststellen
entnehmen Sie bitte der beiliegenden Garantiekarte.
Zurn Erhalt umgehender Hilfe sollten Sie die folgenden
wichtigen Oaten bereithalten, um 1hr Gerat zu
identifizieren:
✓ Geratemarke
✓ Modell
✓ Seriennummer
✓ Problem oder Grund
✓ Kaufdatum
✓ Gekauft von/Lieferant

Um die technische Unterstutzung zu kontaktieren, 
besuchen Sie unsere Website: 
https://corporate.haier-europe.com/en/. 
Wahlen Sie im Bereich ,,Website" die Marke lhres 
Produkts und 1hr Land aus. Sie werden auf die 
jeweilige Website weitergeleitet, auf der Sie die 
Telefonnummer und das Formular finden, um die 
technische Unterstutzung zu kontaktieren. 

VERFUGBARKEIT VON ERSATZTEILEN 
Thermostate, Temperatursensoren, Leiterplatten und 
Lichtquellen sind nach dem lnverkehrbringen der letzten 
Einheit des Modells mindestens sieben Jahre lang 
verfugbar.Turgriffe, Turscharniere, Tabletts und Korbe fur 
einen Zeitraum von mindestens sieben Jahren und 
Turdichtungen fur einen Zeitraum von mindestens zehn 
Jahren, nachdem die letzte Einheit des Modells auf den 
Markt gebracht wurde 

GARANTIE 
Die Mindestgarantie betragt: 2 Jahre fur EU-Lander, 
3 Jahre fur die Turkei, 1 Jahr fur GroBbritannien, 1 Jahr 
fur Russland, 3 Jahre fur Schweden, 2 Jahre fur Serbien, 
5 Jahre fur Norwegen, 1 Jahr fur Marokko, 6 Monate fur 

Algerien. Tunesien keine gesetzliche Garantie erforderlich. 

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN 
• Wenn 1hr Schrank entsorgt werden soil, mussen Sie die

Tur abbauen und die Regale an Ort und Stelle lassen.
Dies verringert die Gefahr fur Kinder. Brennbarer
Schaumstoff ist von Fachleuten zu entsorgen.

ENERGIESPARTIPPS 
• Nach langerem Geratebetrieb bildet sich an den

lnnenwanden eine Frost- oder Eisschicht. Dies erhoht
den Energieverbrauch. Um Energie zu sparen und die
beste Leistung aufrechtzuerhalten, sollte der
Gefrierschrank regelma�ig abgetaut werden. Siehe
Bedienungsanleitung, Kapitel ,,Abtauen".
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KONFORMITATSERKLARUNG 

Der Hersteller des/der hier beschriebenen 
Produkts/Produkte, auf das/die sich diese Beschreibung 
bezieht, erklart in Eigenverantwortung, dass das/die 
ProdukUe die einschlagigen grundlegenden Sicherheits-, 
Gesundheits- und Schutzanforderungen einschlagiger 
britischer und EU-Anforderungen erfullUerfullen, die 
entsprechenden Testberichte den zustandigen Behorden 
zur Prufung zur Verfugung stehen und vom Verkaufer des 
Gerats angefordert werden konnen, insbesondere im 
Hinblick auf die vom Hersteller ausgestellte CE­
Konformitatserklarung bzw. mit Genehmigung des 
Herstellers. 

Daruber hinaus erklart der Hersteller, dass die in dieser 
Gebrauchsanweisung beschriebenen Teile des Gerates, 
die mit frischen Lebensmitteln in Beruhrung kommen, keine 
toxischen Substanzen enthalten. 

Der Hersteller arbeitet standig an der Weiterentwicklung 
aller Produkte. Bitte beachten Sie dies, da sich Form, 
Konfiguration und Technologie ohne vorherige 
Ankundigung andern konnen. 

LOW FROST 
Dank des Low-Frost-Moduls gelangt trockene 
Luft in den Schrank, sodass die Eisbildung 
reduziert wird. 


